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Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku.Pfectéte si prosim tento navod k poutziti, abyste se
dozvédéli, jak spravné s pristrojem zachazet. Po precteni navodu k pouziti jej ulozte na bezpec¢né misto
k moznému pozdéjsimu vyuziti.

BEZPECNOSTNi POKYNY

Dodrzujte vechna varovani na vyrobku a v ndvodu k pouziti.

Z divodu vlastni své bezpe¢nosti si pozorné prectéte a dodrzujte tuto piirucku, abyste zajistili spravné
pouzivani vyrobku a predesli kazdému nebezpeci nebo fyzickému poskozeni.

UPOZORNENI: Z DUVODU SNIZEN{ RIZIKA URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEODSTRANUJTE ZADNY
KRYT. UVNITR NEJSOU CASTI, JEJICHZ SERVIS MUZE PROVADET UZIVATEL. PRENECHEJTE SERVIS
KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU PERSONALU.

Dodrzujte vSechna varovani — na vyrobku a v uzivatelské pfirucce

Nepouzivejte tento pfistroj v blizkosti vody a na vlhkych mistech

Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vany, umyvadla, kuchynského diezu a pradelni vany,

ve vlhkém suterénu, pobliz bazénu ani jinde, kde je pfitomna voda nebo vihkost.

Pouzivejte pouze pfidavna zafizeni/pfislusenstvi urcend vyrobcem.

Béhem bourky, nebo pokud zafizeni dlouhodobé nepouzivate, odpojte jej ze zasuvky, abyste zabranili
jeho poskozeni.

Veskery servis prenechejte kvalifikovanému servisnimu personélu

K predejiti rizika pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, dbejte, aby nedoslo k pietizeni elektrickych
zasuvek, prodluzovacich kabel(i nebo integrovanych univerzélnich zasuvek.

Nebranite vétrani zakrytim vétracich otvorl predméty, jako jsou noviny, ubrusy, zaclony atd.

Na zafizeni by nemély byt poklddany zdroje otevieného ohné, jako napfiklad zapélené svicky.
Chrante spotfebic pred destém a vihkosti. Neumistujte jej do vihkého prostiedi, které by mohlo
zpUsobit jeho nefunkénost.

Pokud pfistroj ndhle premistite z chladného do teplého prostredi a uvnit se vytvoii vihkost, nemusi
poté fungovat spravné. Tento problém vyfesite tim, Ze vyc¢kate pfiblizné hodinu, nez se vlhkost odpafi.
Nevystavuijte pfistroj pfimému slunecnimu svitu ani jej nestavte blizko predmétdim, které vyzafuji
teplo, aby nedoslo k jeho poskozeni.

Pfistroj by mél byt pouzivan v mirném klimatu.

Zajistéte minimalni vzdalenost 0,1 metru kolem pfistroje pro dostatecné vétrani.

Pfistroj nesmi byt vystaven kapajici ani tekouci vodé a nesmi se na néj pokladat predméty naplnéné
tekutinami, jako napfiklad vazy.

Udrzba - Nepokousejte se provadét servis tohoto vyrobku sami, protoze po otevieni nebo sejmuti
krytd mazete byt vystaveni nebezpe¢nému napéti. Veskery servis prenechejte kvalifikovanému
servisnimu personalu.

Poskozeni vyzadujici servis — Odpojte vyrobek ze zasuvky a obratte se na kvalifikovany servisni
personal za nasledujicich podminek:

A) Pokud doslo k politi kapalinou nebo do vyrobku spadly cizi predméty; pokud byl vyrobek

vystaven desti nebo vodé.

B) Pokud vyrobek nefunguje béznym zptsobem podle pokynii v navodu k obsluze. Nastavujte pouze
ty ovladaci prvky, které popisuje ndvod k obsluze, protoze nespravné nastaveni mize vést k poskozeni
amuze byt nutny rozsahly zasah kvalifikovaného technika, aby byl vyrobek opét funkéni.

Pouzivejte vhodné zdroje napajeni — pfipojte vyrobek k vhodnému zdroji napéjeni, jak je popsano

v navodu k obsluze nebo podle oznaceni na vyrobku.



ZOBRAZENI VYROBKU A TLACITKA OVLADANI

1. Displej LCD 7.Tlacitko Volba/Vyhledavani
2.Tlacitko Predvolby 8. Tlacitka Nabidka/Informace
3.Tlacitko Predchozi ¥ 9.Tlacitko DAB/FM

4. Tlacitko Dalsi A 10. Tla¢itko pohotovostniho rezimu
5. Ovladac Zvyseni/Snizeni hlasitosti 11. USB-C vstup

6. Tlacitko Odlozeného vypnuti 12.Vstup sluchatek 3,5 mm

« Do zditky USB-C zapojte kabel USB-C.
- Pripojte druhy konec kabelu USB-C do elektrické zasuvky pomoci napajeciho adaptéru USB. Baterii
muzZete také nabit pfipojenim kabelu k portu USB pocitace.
Pohotovostni tlacitko STANDBY
Zapnéte své digitaIni radio DAB
- Stisknéte a podrzte tlacitko STANDBY po dobu 2 vtefin. Zapnéte digitélni radio DAB. Po jeho prvnim
zapnuti se spusti rezim DAB. Automaticky vyhleda dostupné stanice.
« Pokud digitalni radio DAB pouziva napajeci adaptér, stisknutim tlacitka STANDBY jej zapnete
a prepnete do pohotovostniho rezimu. Chcete-li radio zcela vypnout, odpojte adaptér napajeni.
« Pokud digitélni rddio DAB pracuje na baterie, stisknéte a podrzte tlacitko STANDBY po dobu
2 vtefin, ¢imz jej zapnete. Stisknutim tlacitka STANDBY prepnete do pohotovostniho stavu. Radio
vypnete podrzenim tlacitka STANDBY po dobu 2 vtefin.

Tlacitko DAB/FM

Prepnuti do rezimu DAB/FM

Po prvnim zapnuti digitalniho radia DAB se spusti rezim DAB.

Pokud je digitalni rédio v rezZimu DAB, tisknéte opakované tlacitko DAB/FM, dokud se na displeji
nezobrazi FM.

V rezimu FM se digitalni radio DAB naladi za zacatek dostupného rozsahu FM (87,50 MHz)

nebo posledni stanici FM v seznamu.

Chcete-li ru¢né zmeénit frekvenci FM, mlzete ji ménit po krocich 0,05 MHz stisky tlacitek V/A.
Stisknéte tlacitka ¥/ A po dobu 2 vtefin. DigitéIni rddio DAB spusti vyhledavani na dobu asi jedné
minuty a uloZi stanice do paméti.

Zména informaci zobrazovanych na DAB
+ Pokud je digitaIni radio DAB v rezimu DAB, stisknutim tla¢itka MENU/INFO vyberte rizné informace,
které se zobrazi na displeji, napfiklad DLS, sila signalu, PTY (typ programu), frekvence, kvalita signalu,
kodek bitové rychlosti, ¢as a datum.
+ Pokud je digitdIni radio DAB v rezimu FM, stisknutim tlacitka MENU/INFO vyberte riizné informace,
které se zobrazi na displeji, napfiklad radiotext, PTY (typ programu), PS (programové sluzba), stereo/
mono, ¢as a datum.



Tlacitka v/a
Vybér rozhlasovych stanic nebo moznosti.
+ Pokud je pfistroj v rezimu DAB, tlacitky ¥/A mizZete prochazet seznam rozhlasovych stanic
pfi poslechu, nebo mizete pomoci tlacitek v prochazet seznamem nabidek moznosti.
+ Pokud je pfistroj v rezimu FM, tlacitky ¥/A mizete manudlné nastavit frekvenci v krocich
po 0,05 MHz, nebo miiZete stisknout a podrzet tlacitko ¥/ A, ¢imz automaticky vyhledate stanice,
nebo miizete tlacitky ¥/ A prochazet seznam nabidky moznosti.

Ovladac VOLUME +/-
Otéacenim knofliku hlasitosti VOLUME zvysite nebo sniZite hlasitost.

REZIM DAB — VOLBY MOZNOSTi Z NABIDKY

Pokud je digitalni radio DAB v rezimu DAB, stisknutim a podrzenim tlacitka MENU/INFO piejdete

do seznamu nabidky. Stisknutim tlacitka ¥/ A vyberte moznost v seznamu nabidky. Poté se zastavte

na preferované moznosti a potvrdte stisknutim tlacitka SELECT. Moznosti nabidky jsou:

Uplné vyhledani, manudlni vyhledavani, promazat a systém.

UPLNE VYHLEDAVANI - v seznamu nabidky vyberte stisknutim tla¢itka ¥/ A polozku,UpIné vyhledani”
ze seznamu nabidky. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko SELECT a Uplné vyhledéni se automaticky spusti.
Jakmile bude vyhledavani dokonceno, radio se vréti k pfehravani dfive vybrané stanice nebo prvni
stanice v seznamu stanic.

Pozndmka: Pokud nebyla nalezena Zddnd rozhlasovd stanice, zobrazi se ,Zddnd stanice DAB"

MANUALNI VYHLEDAVANI - stejné jako béznou metodu vyhledéni mézete také ru¢né naladit konkrétni
kanal/frekvenci. To miize byt uzite¢né pro nastaveni antény pro dosazeni nejlepsiho mozného piijmu

a vyhledani konkrétniho kandlu pro aktualizaci seznamu stanic. V seznamu nabidek stisknéte tlacitko

V /A pro vybér,Ru¢ni ladéni” v seznamu nabidky a pro potvrzeni stisknéte tlacitko SELECT. Poté
stisknéte tlacitko ¥/ A pro vybér konkrétniho kanalu/frekvence a nasledné stisknéte tlacitko SELECT

pro potvrzeni nastaveni. Na displeji se zobrazi aktualni indikace sily pfijimaného signélu na zvolené
frekvenci. Upravy vasi antény se projevi na zobrazované sile piijimaného signalu.

PROMAZAT - odstrani viechny neplatné stanice oznacené v seznamu stanic pomoci,?” pfed ndzvem
stanice. VV seznamu nabidky stisknéte tlacitko ¥/ A pro vybér funkce  Vytfidéni” a pro potvrzeni stisknéte
tlacitko SELECT. Poté stisknutim tlacitka ¥/ A vyberte <Ano> a stisknutim tlacitka SELECT potvrdte.

REZIM FM — VOLBY MOZNOSTi Z NABIDKY

Pokud je digitalni radio DAB v rezimu FM, stisknutim a podrzenim tlacitka MENU/INFO oteviete seznam
nabidky. Stisknutim tlacitka ¥/ A vyberte moznost v seznamu nabidky. Poté se zastavte na preferované
moznosti a potvrdte stisknutim tlacitka SELECT. Moznosti nabidky jsou: Nastaveni vyhledavani, Nastaveni
zvuku, Systém.

NASTAVENI VYHLEDAVANI - ve vychozim nastaveni se vyhledavani FM zastavi na jakékoli dostupné
stanici (VSechny stanice). To mize mit za nasledek nekvalitni zvuk ze slabych stanic. MoZnosti v seznamu
nabidek jsou,Pouze silné stanice” a,VSechny stanice”. Pomoci tlacitek ¥/A vyberte konkrétni moznost
v,Nastaveni vyhledavani” a poté stisknéte tlacitko SELECT pro potvrzeni zmény na nové nastaveni.

AMS (automatické vyhledavani stanic) - stisknutim a podrzenim SELECT/SCAN po dobu 2s spustite
vyhledavani rozhlasovych FM stanic. Nalezené stanice budou automaticky ulozeny do predvoleb.



TLACITKO PREDVOLEB PRESET

Predvolte 20 stanic DAB a 20 oblibenych stanic FM.

« Ulozte stanici do seznamu predvoleb — pro ulozeni stanice vyberte svou pozadovanou rozhlasovou
stanici a poté stisknéte a podrzte tlacitko PRESET po dobu nékolika vtefin, dokud se na LCD displeji
nezobrazi,Ulozeni do ¢. predvolby: (prazdnd)”. Poté rozhlasovou stanici ulozte stisknutim tlacitka
SELECT.

+ Nasledné stisknéte tlacitko ¥ /A pro vybér pozadovaného ¢isla predvolby stanice a stisknéte
tlacitko SELECT pro potvrzeni vaseho vybéru. Na displeji se zobrazi,C. ptedvolby ulozeno”.

Vyvolani stanice ze seznamu predvoleb
Chcete-li vyvolat predvolenou stanici, stisknéte jednou tlacitko PRESET. Pomoci tlacitek ¥/ A vyberte
predvolenou stanici, kterou jste uloZili. Kdyz se na displeji zobrazi pozadované ¢islo predvolby, potvrdte
stisknutim tlacitka SELECT.

Pozndmbka: Pokud vyberete predvolbu, kterd nemd pfitazenou stanici, zobrazi se , Prdzdné”

SYSTEM

NASTAVENI CASOVACE VYPNUTI SLEEP

Kdyz je pfistroj zapnuty, opakovanym stisknutim tlacitka SLEEP vyberte dobu odlozeni mezi vypnuto,
15, 30, 45, 60 nebo 90 minut. Po uplynuti po¢tu minut nastaveném na casovaci se pfistroj automaticky
vypne. Chcete-li funkci odlozeného vypnuti zrusit, vypnéte pistroj stisknutim tlacitka STANDBY nebo
opakovanymi stisky tlacitka SLEEP nastavte odlozené vypnuti na,vypnuto”.

NASTAVENI BUDIKO A CASOVACD

MuZete nastavit dva budiky, které Ize naladit na rozhlasovou stanici, nebo mohou vydavat ton.
Nastaveni budiku:

Stisknutim tlacitka SELECT pfepnete na Budik.

Tlacitky ¥/ A prepnete na,Budik 1 nastaveni”. Stisknutim tlacitka SELECT volbu potvrdte.

Tlacitky ¥/ A nastavte hodiny a minuty; stisknutim tlacitka SELECT prejdéte na dalsi krok.
Tlacitky ¥/ A zvolte,Zdroj” mezi,Tén", ,FM” nebo,,DAB". Poté stisknutim tlacitka SELECT prejdete
na dalsi krok. Jestlize jste zvolili, DAB" nebo ,FM’, stisknutim SELECT zvolte,Posled. stanice”

a stisknutim tlacitka SELECT pejdéte na dalsi krok.

Pozndmka: Tento krok preskocte, pokud nastavujete budik s tonem.

Tlacitky ¥/ A zvolte,Denné”,, Jednou’,,Vikend” nebo,Pracovni dny”. Stisknutim tlacitka SELECT
piejdéte na dalsi krok.

Pomoci knofliku hlasitosti VOLUME zvolte hlasitost budiku. Stisknutim tla¢itka SELECT prejdéte
na dalsi krok.

Tlacitky ¥/ A zvolte,Budik vyp.” nebo,Budik zap.".

Stisknutim tlacitka SELECT zvolte ,Budik ulozen”.

Zruseni odlozeného budiku - Kdyz budik zvoni, vypnete jej stisknutim tlacitka STANDBY nebo jej
tlacitkem STANDBY vypnete a ponechate radio zapnuté.

Spusténi odlozeného budiku - Kdyz budik zni, stisknéte tlacitko SELECT a na displeji se zobrazi ¢asovac
odpocitavani, ktery ukazuje, na jak dlouho bude buzeni odlozeno. Chcete-li upravit dobu, po kterou bude
buzeni odloZeno, stisknéte tlacitko SELECT a zmérite dobu odloZeni v 5minutovych intervalech az

do 15 minut a poté 30 minut. Chcete-li odlozené buzeni zrusit, stisknéte tlacitko STANDBY.



CAS
Je-li k dispozici radiovy signal DAB+, pfistroj automaticky aktualizuje ¢as. Pokud signdl k dispozici neni,
Ize ¢as nastavit také rucné.
« Nastaveni data/casu: nastaveni hodiny > nastaveni minut > nastaveni data > nastaveni mésice >
nastaveni roku > ulozeno
+ Moznosti automatické aktualizace: aktualizovat z libovolného zdroje / aktualizovat z DAB /
aktualizovat z FM / bez aktualizace
+ Nastaveni formatu 12/24 hodin: nastavit 12h / nastavit 24h

PODSVICENI

Displej rddia ma podsvicenti, které Ize nastavit. Mlizete zvolit casovy limit podsviceni displeje svého radia.
V nabidce systému stisknutim tlacitek ¥ /A vyberte v seznamu nabidky polozku,,Podsviceni". Stisknutim
tlacitka SELECT potvrdte volbu,Vysoké”, ,Stfedni” nebo ,Nizké".

JAZYK

Jazyk pouzivany pro zpravy na displeji Ize vybrat z nize uvedenych moznosti: Angli¢tina / Cestina /
Slovenstina / Polstina / Madarstina v nabidce systému. Stisknutim tlacitka ¥/A vyberte v seznamu
nabidky ,Jazyk’, stisknutim tlacitka SELECT volbu potvrdte. Nabidkou Jazyk prochazejte stisknutim
tlacitka /A, provedte vybér zastavenim se na konkrétnim jazyce a potvrdte stisknutim tlacitka SELECT.

TOVARNI NASTAVENI

Tato funkce vymaze viechna uzivatelska nastaveni a nahradi je plvodnimi vychozimi hodnotami, takze
¢as/datum, predvolby/nastaveni, seznam stanic DAB a predvolené stanice budou ztraceny. V nabidce
systému stisknutim tlacitka ¥/ A vyberte v seznamu nabidky polozku ,Tovérni nastaveni”. Potvrdte
stisknutim tlacitka SELECT. Poté pomoci tlacitka ¥/ A vyberte <Ano> a stisknutim tlacitka SELECT
aktivujte obnoveni tovarniho nastaveni.

VERZE SW

Pouziva se k zobrazenf aktudlni verze softwaru.

V nabidce systému stisknutim tlacitek ¥/ A vyberte v seznamu nabidky polozku,Verze SW* a potvrdte
stisknutim tlacitka SELECT. Poté se zobrazi stavajici verze softwaru.



TECHNICKE SPECIFIKACE

Vyrobek Prenosné radio DAB+/FM
Model DAB 300 N

Rozméry (D xSxV) 150 x 50 x 80 mm
Hmotnost 2609

Napéjeni Stejnosmérné 5V /1A; nabijeci baterie 2000 mAh
Doba piehravani na baterii 15 hodin (60% hlasitost)
Vykon 1w

Kmitocet DAB+ 174 az 240 MHz

Kmitocet FM 87,5az108 MHz
Predvolby DAB+/FM 20/20

IMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.
Zaruka

Kapacita baterie vyrobku se postupné snizuje. Ke snizeni kapacity baterie dochazi pfi obvyklém uzivani
spotiebice a povazuje se za opotrebeni spotiebice. Snizeni kapacity baterie neni vadou spotiebice.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.gogen.cz

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE PREDESLI VZNIKU
POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY,
KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI
OPRAVITELNE SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY
SERVIS. PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI. SACEK NENI
. @ NA HRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH, POSTYLKACH, KOCARCICH
NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného shéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriuje, Ze by s vyrobkem
po ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domécnosti.
Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit pfipadnym negativnim
I dopadiim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zptisobeny nevhodnou
likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald, z nichz je vyroben, pomuzete ochrénit pfirodni
zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho obecniho tfadu,
podniku pro likvidaci domovnich odpad nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni DAB30ON je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity



Dakujeme Vam za zakdpenie tohto vyrobku. Precitajte si prosim tento ndvod na pouzitie, aby ste sa
dozvedeli, ako spravne s pristrojom zachadzat. Po precitani ndvodu na poutzitie ho uloZte na bezpe¢né
miesto k moznému neskorsiemu vyuzitiu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Dodrziavajte vietky varovania na vyrobku a v ndvode na pouZitie.

Z dévodu vlastnej bezpecnosti si pozorne precitajte a dodrziavajte tuto prirucku, aby ste zaistili
spravne pouzivanie vyrobku a predisli kazdému nebezpecenstvu alebo fyzickému poskodeniu.
UPOZORNENIE: Z DOVODU ZNIZENIA RIZIKA ELEKTRICKYM PRUDOM NEODSTRANUJTE ZIADNY
KRYT. VNUTRI NIE SU CASTI, KTORYCH SERVIS MOZE VYKONAVAT POUZIVATEL. PRENECHAJTE SERVIS
KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU PERSONALU.

Dodrziavajte vietky upozornenia - na vyrobku a v uzivatelskej prirucke

Nepouzivajte tento pristroj v blizkosti vody a na vihkych miestach

Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti vane, umyvadla, kuchynského drezu a pracovne, vo vihkom
suteréne, v blizkosti bazéna ani inde, kde je pritomna voda alebo vlhkost.

Pouzivajte iba pridavné zariadenia / prislusenstvo urcené vyrobcom.

Pocas burky, alebo ak zariadenie dlhodobo nepouzivate, odpojte ho zo zasuvky, aby ste zabranili jeho
poskodeniu.

Vsetok servis zverte kvalifikovanému servisnému personalu

Aby sa predislo riziku poziaru alebo trazu elektrickym pridom, dbajte, aby nedoslo k pretazeniu
elektrickych zasuviek, predlzovacich kablov alebo integrovanych univerzélnych zasuviek.

Nebrénte vetraniu zakrytim vetracich otvorov predmetmi, ako st noviny, obrusy, zaclony atd.

Na zariadeni by nemali byt pokladané zdroje otvoreného ohnia, ako napriklad sviecky.

Chrénte spotrebic pred dazdom a vihkostou. Neumiestriujte ho do vlhkého prostredia, ktoré by mohlo
sposobit jeho nefunkénost.

Pokial pristroj ndhle premiestnite z chladného do teplého prostredia a vo vnutri sa vytvori vihkost,
nemusi potom fungovat spravne. Tento problém vyriesite tym, Ze pockate priblizne hodinu,

nez sa vlhkost odpari.

Nevystavujte pristroj priamemu sine¢nému svitu ani ho nestavajte blizko predmetom, ktoré
vyzaruju teplo, aby nedoslo k jeho poskodeniu.

Pristroj by mal byt pouzivany v miernej klime.

Zaistite minimélnu vzdialenost 0,1 metra okolo pristroja pre dostato¢né vetranie.

Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajtcej ani te¢ticej vode a nesmu sa na neho pokladat predmety
naplnené tekutinami, ako napriklad vazy.

Udrzba - Nepokusajte sa vykonavat servis tohto vyrobku sami, pretoze po otvoreni ¢i odstraneni
krytov mozete byt vystaveny nebezpecnému napétiu. Vetok servis zverte kvalifikovanému
servisnému personalu.

Poskodenie vyzadujuce servis - Odpojte vyrobok z elektrickej zésuvky a obrétte sa

na kvalifikovany servisny personal za nasledovnych podmienok:

A) Ak doslo k poliatiu kvapalinou alebo do vyrobku spadli cudzie predmety; pokial bol vyrobok
vystaveny dazdu alebo vode.

B) Ak vyrobok nefunguje beznym sposobom podla pokynov v ndvode na obsluhu. Nastavuijte iba tie
ovladacie prvky, ktoré popisuje ndvod na obsluhu, pretoze nespravne nastavenie moze viest

k poskodeniu a moze byt potrebny rozsiahly zasah kvalifikovaného technika, aby bol vyrobok opat
funkény

Pouzivajte vhodné zdroje napéjania - pripojte vyrobok k vhodnému zdroju napajania,

ako je popisané v navode na obsluhu alebo podla oznacenia na vyrobku.



ZOBRAZENIE VYROBKU A TLACIDLA OVLADANIA

1. Displej LCD 7.Tlacidlo Volba/Vyhladavanie
2.Tlacidlo Predvolby 8.Tlacidla Ponuka/Informacie
3.Tlacidlo Predchadzajuci ¥ 9.Tlacidlo DAB/FM

4. Tla¢idlo Dalsie ¥ 10. Tla¢idlo pohotovostného rezimu
5.Tlacidlo Zvysenie/Znizenie hlasitosti 11. USB-C vstup

6. Tlacidlo Odlozeného vypnutia 12.Vstup slichadiel 3,5 mm

« Do vstupu USB-C zapojte kabel USB-C.
« Pripojte druhy koniec kébla USB-C do elektrickej zasuvky pomocou napajacieho adaptéru USB. Batériu
mdzete tiez nabit pripojenim kabla k portu USB pocitaca.
Pohotovostné tlacidlo STANDBY
Zapnéte své digitaIni radio DAB
- Stlacte a podrzte tlacidlo STANDBY po dobu 2 sekund. Zapnite digitélne radio DAB. Po jeho prvom
zapnuti sa spusti rezim DAB. Automaticky vyhlada dostupné stanice.
- Ak digitalne rddio DAB pouziva napéjaci adaptér, stlacenim tlacidla STANDBY ho zapnete a prepnete
do pohotovostného rezimu. Ak chcete rddio tplne vypnut, odpojte adaptér napajania.
- Ak digitalne rddio DAB pracuje na batérie, stlacte a podrzte tlacidlom STANDBY po dobu 2 sekind,
¢im ho zapnete. Stlacenim tlacidla STANDBY prepnete do pohotovostného stavu. Rddio vypnete
podrzanim tlacidla STANDBY po dobu 2 sekund.

Tlacidlo DAB/FM

Prepnutie do rezimu DAB/FM

Po prvom zapnuti digitdlneho radia DAB sa spusti rezim DAB.

Ak je digitalne radio v rezime DAB, tlacte opakovane tlacidlom DAB / FM, kym sa na displeji nezobrazi
FM.

V rezime FM sa digitalne radio DAB naladi za zaciatok dostupného rozsahu FM (87,50 MHz)

alebo poslednu stanicu FM v zozname.

Ak chcete manualne zmenit frekvenciu FM, mozete ju menit po krokoch 0,05 MHz stlaceniami
tlacidiel V/A.

Stlacte tlacidld ¥/ A po dobu 2 sekind. Digitalne radio DAB spusti vyhladavanie na dobu asi jednej
minuty a ulozZi stanice do pamate.

Zmena informacii zobrazovanych na DAB
+ Ak je digitalne radio DAB v rezime DAB, stlacenim tlacidla MENU / INFO vyberte rézne informécie,
ktoré sa zobrazia na displeji, napriklad DLS, sila signélu, PTY (typ programu), frekvencia, kvalita
signalu, kodek bitové rychlosti, ¢as a datum.
+ Ak je digitalne radio DAB v rezime FM, stlacenim tlacidla MENU / INFO vyberte rézne informécie, ktoré
sa zobrazia na displeji, napriklad radiotext, PTY (typ programu), PS (programova sluzba), stereo /
mono, ¢as a datum.



Tlacidla v/ A
Vyber rozhlasovych stanic alebo moznosti
+ Ak je pristroj v rezime DAB, tlacidlami ¥/ A mozete prechédzat zoznam rozhlasovych stanic
pri pocuvani, alebo mozete pomocou tlacidiel ¥/ A prechadzat zoznamom pontk moznosti.
+ Ak je pristroj v rezime FM, tlacidlami ¥/ A moZete manudlne nastavit frekvenciu v krokoch
po 0,05 MHz, alebo mdzZete stlacit a podrzat tlacidlo ¥/ A, ¢im automaticky vyhladate stanice,
alebo mézete tlacidlami ¥/ A prechadzat zoznam ponuky moznosti

Ovladac VOLUME +/-
Otécanim gombiku hlasitosti VOLUME zvysite alebo zniZite hlasitost.

REZIM DAB — VOLBY MOZNOSTi Z PONUKY

Ak je digitalne radio DAB v rezime DAB, stlacenim a podrzanim tlacidla MENU / INFO prejdete do
zoznamu ponuky. Stlacenim tlacidla ¥/ A vyberte moznost v zozname ponuky. Potom sa zastavte na
preferovanej moznosti a potvrdte stlacenim tlacidla SELECT. Moznosti ponuky su:

Uplné vyhladanie, manualne vyhladanie, premazat a systém.

UPLNE VYHLADANIE - v zozname ponuky vyberte stlacenim tlacidla ¥ /A polozku“Uplné vyhladanie”
zo zoznamu ponuky. Pre potvrdenie stlacte tlacidlom SELECT a tpIné vyhladanie sa automaticky spusti.
Ako nahle bude vyhladavanie dokoncené, radio sa vrati k prehravaniu skorsie vybranej stanice alebo
prvej stanice v zozname stanic.
Pozndmka: Ak nebola ndjdend Ziadna rozhlasovd stanica, zobrazi sa ,Ziadna stanica DAB". Pre lepsi prijem
vysunte anténu alebo vykonajte tplné vyhladanie znovu na inom mieste.

MANUALNE VYHLADAVANIE - rovnako ako bezni metédu vyhladévania mézete tiez ru¢ne naladit
konkrétny kanal / frekvenciu. To méze byt uzitocné pre nastavenie antény pre dosiahnutie najlepsieho
mozného prijmu a vyhladanie konkrétneho kanala pre aktualizaciu zoznamu stanic. V zozname ponuk
stlacte tlacidlom ¥ /A pre vyber,Rucné ladenie” v zozname ponuky a pre potvrdenie stlacte tlacidlom
SELECT. Potom stlacte tlacidlom ¥ /A pre vyber konkrétneho kanalu / frekvencie a nasledne stlacte
tlacidlom SELECT pre potvrdenie nastavenia. Na displeji sa zobrazi aktualna indikacia sily prijimaného
signélu na zvolenej frekvencii. Upravy vasej antény sa prejavi na zobrazovanej sile prijimaného signélu.

PREMAZAT- odstrani vietky neplatné stanice ozna¢ené v zozname stanic pomocou,,?” pred ndzvom
stanice. VV zozname ponuky stlacte tla¢idlom ¥ /A pre vyber funkcie Vyradenie” a pre potvrdenie stlacte
tlagidlom SELECT. Potom stla¢enim tlacidla ¥/A vyberte <Ano> a stlacenim tlacidla SELECT potvrdte.

REZIM FM - VOLBY MOZNOSTIi Z PONUKY

Ak je digitalne radio DAB v rezime FM, stlacenim a podrzanim tlacidla MENU / INFO otvorte zoznam
ponuky. Stlacenim tlacidla ¥/ A vyberte moznost v zozname ponuky. Potom sa zastavte na preferovanej
moznosti a potvrdte stlacenim tlacidla SELECT. MozZnosti ponuky su: Nastavenie vyhladavania, Nastavenia
zvuku, Systém.

NASTAVENIE VYHLADAVANIA - v predvolenom nastaveni sa vyhladévanie FM zastavi na akejkolvek
dostupnej stanici (V3etky stanice). To méZe mat za nasledok nekvalitny zvuk zo slabych stanic. Moznosti
v zozname ponuk su,,Iba silné stanice” a,Vsetky stanice”. Pomocou tlacidiel

V /A vyberte konkrétnu moznost v, Nastaveni vyhladdvania” a potom stlacte tlacidlom SELECT

pre potvrdenie zmeny na nové nastavenie.

AMS (automatické vyhladavanie stanic) - stla¢enim a podrzanim SELECT/SCAN po dobu 2s spustite
vyhladavanie rozhlasovych FM stanic. Najdené stanice budu automaticky ulozené do predvolieb.



TLACIDLO PREDVOLIEB PRESET

Predvolte 20 stanic DAB a 20 obltbenych stanic FM.

« Ulozte stanicu do zoznamu predvolieb - pre uloZenie stanice vyberte svoju pozadovanu rozhlasovu
stanicu a potom stlacte a podrzte tlacidlom PRESET po dobu niekolkych sekind, kym sa na LCD
displeji nezobrazi,UloZenie do ¢. Predvolby: (prézdna)”. Potom rozhlasovu stanicu ulozte stlacenim
tlacidla SELECT.

+ Nasledne stlacte tlacidlo ¥/A pre vyber pozadovaného cisla predvolby stanice a stlacte tlacidlo
SELECT pre potvrdenie vasho vyberu. Na displeji sa zobrazi,C. predvolby ulozené”,

Vyvolanie stanice zo zoznamu predvolieb
Ak chcete vyvolat predvolent stanicu, stlacte raz tla¢idlo PRESET. Pomocou tlacidiel ¥/ A vyberte
predvolend stanicu, ktord ste uloZili. Ked'sa na displeji zobrazi pozadované ¢islo predvolby, potvrdte
stlacenim tlacidla SELECT.

Pozndmbka: Ak vyberiete predvolbu, ktord nemd priradend stanicu, zobrazi sa ,Prdzdne’.

SYSTEM

NASTAVENIE CASOVACA VYPNUTIA SLEEP

Ked'je pristroj zapnuty, opakovanym stlacanim tlacidla SLEEP vyberte dobu odloZenia medzi vypnuté,
15, 30, 45, 60 alebo 90 mindt. Po uplynuti poctu minGt nastavenom na ¢asovaci sa pristroj automaticky
vypne. Ak chcete funkciu odlozeného vypnutia zrusit, vypnite pristroj stlacenim tlacidla STANDBY alebo
opakovanymi stlaceniami tlacidla SLEEP nastavte odlozené vypnutie na,vypnuté”.

NASTAVENIE BUDIKOV A CASOVACOV

MozZete nastavit dva budiky, ktoré mozno naladit na rozhlasov stanicu, alebo mozu vydavat ton.
Nastavenie budika:

Stlacenim tlacidla SELECT prepnete na Budik.

Tlacidlami ¥/ A prepnete na,Budik 1 nastavenie”. Stlacenim tlacidla SELECT volbu potvrdte.
Tlacidlami ¥/ A nastavte hodiny a minuty; stlacenim tlacidla SELECT prejdite na dal3i krok.
Tlacidlami ¥/ A zvolte,Zdroj* medzi,Tén", ,FM” alebo,,DAB". Potom stlacenim tlacidla SELECT prejdite
na dalsi krok. Ak ste zvolili,DAB” alebo ,FM", otocenim a stlaenim SELECT zvolte,,posledn. stanice,,
a stlacenim tlacidla SELECT prejdite na dalsi krok.

Pozndmka: Tento krok preskocte, ak nastavujete budik s tonom.

Tlacidlami ¥/ A vyberte,,Denne’,,Raz",,Vikend” alebo,Pracovné dni* Stlacenim tlacidla SELECT
prejdite na dalsi krok.

Pomocou gombika hlasitosti VOLUME vyberte hlasitost budika. Stla¢enim tlacidla SELECT prejdite
na dalsi krok.

Tlacidlami ¥/ A zvolte Budik vyp.” Alebo,Budik zap.".

Stlacenim tlacidla SELECT zvolte ,Budik ulozeny”.

Zrusenie odlozeného budika - Ked budik zvoni, vypnete ho stlacenim tla¢idla STANDBY alebo
ho tlacidlom STANDBY vypnite a ponechajte radio zapnuté.

Spustenie odlozeného budika - Ked budik znie, stlacte tlacidlo SELECT a na displeji sa zobrazi ¢asovac
odpocitavania, ktory ukazuje, na ako dlho bude budenie odlozené. Ak chcete upravit dobu, po ktoru
bude budenie odlozené, stlacte tlacidlo SELECT a zmerite dobu odloZenia v 5-minutovych intervaloch az
do 15 mindt a potom 30 mindt. Ak chcete odlozené budenie zrusit, stlacte tlacidlo STANDBY.



CAS
Ak je k dispozicii radiovy signal DAB+, pristroj automaticky aktualizuje ¢as. Pokial signal k dispozicii nie je,
mozno Cas nastavit tiez ru¢ne.
- Nastavenie datumu / ¢asu: nastavenie hodin> nastavenie mindt> nastavenie datumu> nastavenie
mesiaca> nastavenie roku> ulozené
+ Moznosti automatickej aktualizacie: aktualizovat z [ubovolného zdroja / aktualizovat z DAB /
aktualizovat z FM / bez aktualizacie
« Nastavenie formatu 12/24 hodin: nastavit 12h / nastavit 24h

PODSVIETENIE

Displej rddia ma podsvietenie, ktoré mozno nastavit. MoZzete zvolit ¢asovy limit podsvietenia displeja
svojho radia. V ponuke systému stlacenim tlacidiel ¥/ A vyberte v zozname ponuky polozku
,Podsvietenie”. Stlacenim tlacidla SELECT potvrdte volbu,Vysoké”,,Stredné” alebo,,Nizke".

JAZYK

Jazyk pouzivany pre spravy na displeji je mozné vybrat z nizsie uvedenych moznosti: Angli¢tina / Cestina
/ Slovencina / Polstina / Madarcina v ponuke systému. Stlacenim tlacidla ¥/A vyberte v zozname
ponuky ,Jazyk’, stlacenim tlacidla SELECT volbu potvrdte. Ponukou Jazyk prechddzajte stlacenim tlacidla
V /A, vykonajte vyber zastavenim sa na konkrétnom jazyku a potvrdte stlacenim tlacidla SELECT.

TOVARENSKE NASTAVENIE

Této funkcia vymaze vietky pouzivatelské nastavenia a nahradi ich povodnymi vychodiskovymi
hodnotami, takZe ¢as / datum, predvolby / nastavenie, zoznam stanic DAB a predvolenej stanice budu
stratené. V ponuke systému stlacenim tlacidla ¥/A vyberte v zozname ponuky polozku

,Tovérenské nastavenie”. Potvrdte stlacenim tlacidla SELECT. Potom pomocou tlacidla ¥/ A

vyberte <Ano> a stlacenim tlacidla SELECT aktivujte obnovenie tovarenského nastavenia.

VERZIA SOFTWARU

PouZiva sa k zobrazeniu aktudlnej verzie softwaru.

V ponuke systému stlacenim tlacidiel ¥/ A vyberte v zozname ponuky polozku,Verzia softvéru”

a potvrdte tlacidlom SELECT. Potom sa zobrazi aktualna verzia softvéru.



TECHNICKE SPECIFIKACIE

Vyrobok Prenosné radio DAB+/FM

Model DAB 300 N

Rozmery (D xSxV) 150 x 50 x 80 mm

Hmotnost 2609

Napéjanie Jednosmerné 5V /1A; nabijacia batéria 2000 mAh
Doba piehravania na batériu 15 hodin (60% hlasitost)

Vykon 1w

Kmitocet DAB+ 174 az 240 MHz

Kmitocet FM 87,5az108 MHz

Predvolby DAB+/FM 20/20

VYROBCA SI VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.
Zaruka

Kapacita batérie vyrobku se postupne znizuje. K znizeniu kapacity batérie dochadza pri obvyklom uzivani
spotrebica a povazuje sa za bezné opotrebovanie spotrebica. Znizenie kapacity batérie nie je vadou
spotrebica, ale prirodzenou vlastnostou batérie.

Informécie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.gogen.sk

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE PREDISLI VZNIKU
POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED OPRAVOU ALEBO VZDY, KED
SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO ZASUVKY. V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI
OPRAVITELNE SPOTREBITELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY
SERVIS. SPOTREBIC JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU DETI. VRECKO
. @ NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO V KOLISKACH, POSTIELKACH,
KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH OHRADKACH.
Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Vztahuje sa na Eurdpsku tiniu a eurdpske krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamen4, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho Zivotnosti
nemoze byt nakladané ako s beznym odpadom z domécnosti. Musi sa odovzdat
do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru¢enim
spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete pri predchadzani potencidlnych negativnych
HE dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt zapri¢inené
nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materialov
pomédzete zachovat’ prirodné zdroje. Podrobnejsie informécie o recyklacii tohto vyrobku vam
na poziadanie poskytne miestny trad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajia,
v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia DAB30ON je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
UplIné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity



Dziekujemy za zakup naszego urzadzenia. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczytac
niniejszg instrukcje, co pozwoli na jego prawidtowa obstuge. Po przeczytaniu instrukcji, nalezy odtozy¢ ja
w bezpieczne miejsce, tak by mdc po nig siegac w przysztosci.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Przestrzegac wszystkich ostrzezen znajdujacych sie na obudowie urzadzenia oraz w niniejszej
instrukgji.

Uwaznie przeczytac i przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa, zeby zapewnic¢ prawidtowe

i bezpieczne uzytkowanie urzadzenia oraz zapobiec zagrozeniom uszkodzenia ciata.

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO, NIE ZDEJMOWAC ZADNEJ CZESCI
OBUDOWY. W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI NAPRAWIALNYCH PRZEZ UZYTKOWNIKA.
NAPRAW | DZIALAN SERWISOWYCH MOZE DOKONYWAC TYLKO UPRAWNIONY, WYKWALIFIKOWANY
PRACOWNIK SERWISU.

Przestrzegac wszystkich ostrzezen — znajdujacych sie zaréwno na obudowie urzadzenia,

jakiw instrukcji uzytkowania.

Nie korzystac z urzadzenia w poblizu wody lub wilgoci.

Nie korzystac z urzadzenia w takich miejscach jak pod prysznicem, przy umywalce, zlewie
kuchennym, w pralni, na basenie, w wilgotnej piwnicy lub w innych miejscach wilgotnych i mokrych.
Korzystaj wytacznie z dodatkéw / akcesoriow zalecanych przez producenta.

Podczas burzy oraz podczas dtuzszych okreséw nieuzywania, nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zrédta
zasilania, wyjmujac wtyczke zasilacza z gniazda sieci elektryczne;j.

Wszystkie naprawy i dziatania nie objete niniejszg instrukcja nalezy zgtasza¢ personelowi serwisu.
Nie przecigzac gniazd elektrycznych przedtuzaczy czy rozgateziaczy - grozi to pozarem lub
porazeniem elektrycznym.

Nie utrudnia¢ wentylacji poprzez zastanianie otworéw wentylacyjnych przedmiotami takimi jak
gazety, obrusy, zastony etc.

Nie stawiac na urzadzeniu ani w jego bezposredniej bliskosci zrédet otwartego ognia (np. zapalone $wiece).
Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie deszczu czy wilgoci. Aby unikna¢ nieprawidtowego dziatania,
nie umieszcza¢ go w miejscach mokrych i wilgotnych.

Przy szybkim przestawieniu urzadzenia z otoczenia zimnego do cieptego, wewnatrz osadzi si¢ wilgoc.
Urzadzenie moze wéwczas nie dziata¢ poprawnie. Aby uniknac tego problemu, nie nalezy wigczac¢
urzadzenia przez okoto godzing po zmianie otoczenia, tak zeby wilgo¢ zdazyta wyparowac.

W celu unikniecia uszkodzenia, urzadzenie nalezy ustawia¢ poza bezposrednim oddziatywaniem
promieni stonecznych i z dala od Zrodet ciepta.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w klimacie umiarkowanym.

Zapewni¢ minimalng odlegtos¢ 10 centymetréw wokét urzadzenia, tak by miato ono odpowiednia
wentylacje.

Nie wystawiac urzadzenia na ryzyko upuszczenia do wody lub zachlapania. Nie stawia¢ na nim
zadnych przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak np. wazony.

Uzytkownik nie powinien wykonywac zadnych prac konserwacyjnych przy urzadzeniu, poniewaz
otwarcie obudowy naraza go na porazenie pradem o wysokim napieciu. Wszystkie naprawy i
dziatania nie objete niniejszg instrukcja nalezy zgtasza¢ personelowi serwisu.

Uszkodzenia wymagajace naprawy w serwisie — odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania i zleci¢
naprawe autoryzowanemu serwisowi, jesli:

A) Na urzadzenie zostanie rozlany ptyn, do srodka wpadna ciata obce lub urzadzenie zostato
wystawione na deszcz,

B) urzadzenie nie pracuje prawidtowo mimo dziatar uzytkownika zgodnych z instrukcja. Nalezy
regulowac tylko te czesci, ktore sa wskazane w instrukcji, poniewaz nieprawidtowa obstuga moze




prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, czesto zas wymaga znaczacych prac serwisu, zeby przywréci¢
je do dziatania.

« Korzystac z odpowiednich zrodet zasilania. Urzadzenie nalezy podtacza¢ wytacznie do Zrodet zasilania
o parametrach opisanych w niniejszej instrukgji i wskazanych na tabliczce znamionowej urzadzenia.

PRZYCISKI KONTROLNE | WEJSCIA

1. Wyswietlacz LCD 7. Przycisk Wybierz/skanuj

2. Przycisk ustawien 8. Przycisk Menu/Informacje

3. ¥ Poprzedni 9. Przycisk DAB/FM

4. A Nastepny 10. Przycisk STANDBY

5. Glo$nos¢ +/- 11. Wejscie USB-C

6. Przycisk SLEEP 12.3,5 mm wejscie na stuchawki

JAK ZACZAC UZYWANIE

« Podtacz kabel USB-C do wejscia USB-C.
« Podtacz drugi koniec kabla USB do Zrédta zasilania za pomoca adaptera. Mozesz takze natadowac
baterie poprzez podtaczenie kabla do wejscia USB w komputerze.

Przycisk STANDBY
Wiacz swoje Radio Cyfrowe DAB
« Naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk STANDBY, aby wiaczy¢ radio. Kiedy urzadzenie jest
wiaczone po raz pierwszy, automatycznie przetaczy sie w tryb DAB | rozpocznie wyszukiwanie
dostepnych stacji.
« Jesliradio jest podtaczone do tadowania, nacisnij przycisk STANDBY aby wprowadzic je w stan
wstrzymania. Nastepnie odtacz radio od fadowania aby catkowicie wytaczy¢ jego zasilanie.
« Jesliradio jest zasilane za pomoca baterii, aby je wiaczy¢ nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy
przycisk STANDBY. Ponowne naci$niecie przycisku STANDBY spowoduje przejécie urzadzenia
w stan wstrzymania, natomiast po jego przytrzymaniu przez 2 sekundy radio wytaczy sie.

Przycisk DAB/FM
Przefaczanie pomiedzy trybami DAB/FM

+ Po wiaczeniu radia po raz pierwszy automatycznie przetaczy sie ono w tryb DAB.
Aby przefaczy¢ radio w tryb FM, naciskaj przycisk DAB/FM do momentu, w ktérym na wyswietlaczu
pojawi sie ikona FM
Kiedy radio przetaczy sie w tryb FM, automatycznie zacznie ono wyszukiwanie najblizszej
dostepnej stacji (87,50 MHz) albo przetaczy sie na ostatnia wyszukiwana stacje
Aby ustawic recznie czestotliwo$c FM, naciskaj przycisk ¥/ A. Jedno nacisniecie odpowiada zmianie
czestotliwosci 0 0,05 MHz
Jesli przytrzymasz przycisk ¥/ A przez 2 sekundy, radio bedzie automatycznie wyszukiwac
dostepnych stacji przez ok. 1 minute i zapisze je.

Zmiana wyswietlanych informagji
- Jesliradio jest w trybie DAB, naciskaj przycisk MENU/INFO, aby wybiera¢ pomiedzy wyswietlaniem
powyzszych informacji: DLS, sita sygnatu, PTY (typ programu), multipleks, czestotliwos¢, jakosc
sygnatu, godzina, data.
« Jesliradio jest w trybie FM, naciskaj przycisk MENU/INFO, aby wybiera¢ pomiedzy wyswietlaniem
powyzszych informacji: RT (radio text), PTY (typ programu), PS (Programme Service), stereo/mono,
godzina, data.




Przycisk v/a
Wybieranie stacji radiowych lub opgji
« Aby wybrac stacje w trybie DAB naciskaj przycisk ¥/A aby wybierac sposréd dostepnych stacji. Po
nacisnieciu przycisku ¥/ A mozesz takze wejs¢ w menu.
« Aby ustawic czestotliwos¢ w trybie FM naciskaj przycisk ¥/A. Jedno nacisniecie odpowiada zmianie
czestotliwosci 0 0,05 MHz. Po nacisnieciu przycisku ¥/ A mozesz takze wejs¢ w menu.
Pokretto regulujace gtosnos¢
Aby zmniejszac lub zwiekszac gtosnos¢ przekrec¢ pokretto znajdujace sie na urzadzeniu.

TRYB DAB — WYBOR OPCJI W MENU

Jedliradio jest w trybie DAB, naciénij i przytrzymaj przycisk MENU/INFO aby wejs¢ w menu. Aby wybiera¢
pomiedzy dostepnymi opcjami naciskaj przycisk ¥/ A, a kiedy znajdziesz pozadana przez Ciebie opcje
nacisnij SELECT, aby potwiedzic jej wyboér. Dostepne w menu opcje to:,Wyszukiwanie petne’, ,Dostrajanie
reczne’, ,Usuwanie”, ,System”.

WYSZUKIWANIE PELNE — wybierz w menu opcje “Wyszukiwanie petne”i nacisnij przycisk SELECT,
aby potwierdzi¢ wybor. Skanowanie rozpocznie sie automatycznie. Po jego zakoriczeniu radio zacznie
odtwarzanie ostatniej wybranej stacji badz pierwszej stacji na liscie znalezionych.
Uwaga: Jesli system nie znalazt zadnej stacji, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat , Brak stacji DAB” W celu
uzyskania lepszego sygnatu wysuri antene lub przeprowadz skanowanie w innym miejscu.

DOSTRAJANIE RECZNE - oprécz automatycznego wyszukiwania, mozesz réwniez manualnie ustawic
pozadang stacje/czestotliwos¢. Funkcja ta jest szczegdlnie przydatna podczas ustawiania anteny w celu
uzyskania jak najlepszego zasiegu badz dodawania nowych stacji do listy zapisanych. Wybierz w menu
opcje “Dostrajanie reczne’, a nastepnie nacisnij przycisk SELECT, aby potwierdzi¢ wybor. Nastepnie
ustaw pozadang czestotliwos¢ za pomoca przycisku ¥/ A . Wybdr potwierdz naciskajac przycisk SELECT.
Wybrana czestotliwos¢ oraz informacja o sile sygnatu bedzie znajdowac sie na wyswietlaczu.

USUWANIE - za pomoca tej fukcji mozna usunac wszystkie zapisane niedziatajace stacje, oznaczone
znakiem,,?” obok ich nazwy. Wybierz w menu opcje “Usuwanie” a nastepnie nacisnij przycisk SELECT,
aby potwierdzi¢ wybor. Nastepnie wybierz za pomoca przycisku ¥/ A stacje, ktora chcesz usungc oraz
zatwierdz wybor naciskajac przycisk, Select”.

TRYB FM — WYBIERZ OPCJE Z MENU

Jedliradio jest w trybie FM, nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU/INFO aby wejs¢ w menu. Nacisnij
przycisk ¥/ A aby wybrac¢ pozadana opcje w menu, a jej wybér potwierdz naciskajac przycisk SELECT. Do
wyboru sa nastepujace opcje:,Ustawienia wyszukiwania’, Ustawienia audio”, ,System”.

USTAWIENIA WYSZUKIWANIA — domysInie radio w trybie FM wyszukuje wszystkie dostepne stacje
(wszystkie stacje). Moze to spowodowac, ze urzadzenie wyszuka stacje o stabym sygnale, co skutkowac
bedzie ztg jakoscia dzwieku. Do wyboru sg opcje: “Tylko stacje o silnym sygnale’, “Wszystkie stacje” Aby
wybrac pozadang opcje nacisnij przycisk ¥/ A, a nastepnie potwierdz wybér naciskajac przycisk SELECT.
AMS (AUTOMATIC MEMORY SYSTEM) - Nacisnij i przytrzymaj przycisk SELECT/SCAN przez 2S, aby
uruchomic¢ automatyczne skanowanie i automatyczne zapisywanie stacji radiowych FM.




PRZYCISK PRESET

Zapisywanie do 20 stacji DAB i FM
- Zapisz stacje na liscie zapisanych — aby zapisac stacje, wybierz stacje, ktora chcesz zapisac, a nastepnie
nacisnij i przytrzymaj przycisk PRESET do momentu, w ktdrym na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
,Zakfadka #:(Pusta), a nastepnie nacisnij przycisk SELECT, aby zapisac stacje.
- Nastepnie nacisnij przycisk ¥/ A aby wybra¢ numer, pod ktérym bedzie zapisana stacja. Aby
potwierdzi¢ wybor nacisnij przycisk SELECT. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Stacja # zapisana.
Przywotywanie stagji z listy zapisanych
Aby przywotac zapisana stacje, nacisnij raz przycisk PRESET, a nastepnie za pomoca przycisku ¥/A
przegladaj liste zapisanych stacji, aby wybrac tg pozadana. Aby potwierdzi¢ wybor nacisnij przycisk
SELECT.
Uwaga: jesli zapisana przez Ciebie stacja nie istnieje, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Pusta’.

SYSTEM

USTAWIANIE SLEEP (CZASU HIBERNACJI)

Kiedy urzadzenie jest wtaczona, naciskaj przycisk SLEEP, aby wigczy¢ tryb hibernacji i ustawic jej czas.
Mozesz wybra¢ pomiedzy hibernacja trwajaca 15, 30, 45, 60 oraz 90 minut. Po zakoriczeniu hibernacji
urzadzenie automatycznie sie wytaczy. Aby wytaczyc tryb hibernacji nacisnij przycisk STANDBY aby
wylaczy¢ urzadzenie albo naciskaj przycisk SLEEP do momentu, w ktérym wybierzesz opcje ,Wytaczone”.
USTAWIANIE ALARMU | TIMERA

Mozesz ustawi¢ dwa alarmy w dwdch rodzajach: wtaczenie wybranej stacji radiowej badz sygnat
dzwigkowy. Ustawianie alarmu:

« Naciénij przycisk SELECT aby wejs¢ w tryb alarmu

« Naciénij przycisk ¥/ A aby zmieni¢,Ustawienia alarmu 1”. Nastepnie naci$nij przycisk SELECT aby
potwierdzic.

+ Nacisnij przycisk ¥/ A aby ustawic czas alarmu. Aby przejs¢ do nastepnego etapu nacisnij przycisk
SELECT.

« Naci$nij przycisk ¥/ A aby wybrac rodzaj alarmu. Mozesz wybra¢ tryby, Sygnat budzenia’; ,FM”
lub,DAB". Aby przej$¢ dalej nacisnij przycisk SELECT. Jesli wybrates tryb,,FM" lub,,DAB” nacisnij i
przytrzymaj przycisk SELECT aby wybrac stacje, badz nacisnij SELECT aby przej$¢ do nastepnego etapu.

Uwaga: Pomiri ten etap jesli wybrafes brzeczyk.

Naci$nij przycisk ¥/ A aby wybrac dni, w ktérych alarm bedzie sie uruchamiat. Mozesz wybiera¢
sposrod opcji,Codziennie”,, Jeden raz’, Weekendy" oraz,,Dni powszednie “. Naci$nij przycisk SELECT
aby przejs¢ do nastepnego etapu.

Ustaw gtosnos¢ alarmu obracajac pokretto regulacji gtosnosci. Aby przejs¢ do nastepnego etapu
nacisnij przycisk SELECT.

Nacisnij przycisk ¥/ A aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ alarm

Nacisnij przycisk SELECT aby zapisac alarm.

Anulowanie alarmu - Kiedy funkcja alarmu dzwiekowego jest wiaczona, nacisnij przycisk STANDBY aby
anulowac alarm.

Drzemka - Kiedy funkcja alarmu dzwigekowego jest wiaczona, nacisnij przycisk SELECT, aby na
wyswietlaczu pojawit sie timer sygnalizujacy czas trwania drzemki alarmu. Aby go zmieni¢, naciénij
przycisk SELECT. Mozesz wybra¢ pomiedzy drzemka trwajaca 5, 15 albo 30 minut.



CZAs
Jesli radio znajduje sie w zasiegu sygnatu DAB+, godzina zostanie zaktualizowana automatycznie, jesli
nie, mozna to zrobi¢ manualnie.

« Ustaw Date/Godzine: ustaw godzing > ustaw minute > ustaw miesigc > ustaw rok > zapisz

- Automatyczna aktualizacja: zaktualizuj z jakiegokolwiek Zrédta / Aktualizacja z DAB / Aktualizacja z FM

/ nie aktualizuj

« Ustaw czas 12-/24-godzinny: 12-godzinny / 24-godzinny.
PODSWIETLENIE
Wyswietlacz radia jest wyposazony w podswietlenie, ktére mozna regulowac. Mozesz ustawic site
podséwietlenia, wybierajac pomiedzy opcjami,wysoka’, ,srednia”i,niska”. Wybierz opcje za pomoca
przycisku ¥/ A, a nastepnie potwierdz ja naciskajac SELECT.
JEZYK
Jezyk uzywany do wyséwietlania komunikatéw mozna wybra¢ z ponizszych opcji: English / Cesky /
Slovencina / Polski / Magyar. W menu systemowym, naci$nij przycisk ¥/ A, aby wybrac¢,Jezyk”z listy
menu. Naci$nij przycisk SELECT, aby potwierdzic. Przejdz przez menu Jezyk, naciskajac przycisk ¥/ A,
wybierz i zatrzymaj sie na okreslonym jezyku, Nacisnij przycisk SELECT,, aby potwierdzic.
USTAWIENIA FABRYCZNE
Wybranie tej funkgji spowoduje usuniecie wszystkich dokonanych przez uzytkownika zmian (godzina,
data, ustawienia, listy stacji DAB i FM) i przywrdcenie domysinej konfiguracji urzadzenia. Wybierz opcje
za pomocg przycisku ¥ /A, a nastepnie potwierdz jg naciskajac SELECT. Nastepnie potwierdz wybor,
wybierajac <Tak> za pomoca przycisku ¥/A, a nastepnie naciskajac SELECT.
WERSJA OPROGRAMOWANIA
Po wybraniu tej funkcji na wyswietlaczu pojawi sie nazwa aktualnej wersji oprogramowania. Wybierz
opcje za pomocy przycisku ¥/ A, a nastepnie potwierdz ja naciskajac SELECT. Nastepnie na wyswietlaczu
pojawi sie aktualna wersja oprogramowania.



SPECYFIKACJE

Urzadzenie Przenoéne radio DAB+/ FM

Numer modelu DAB 300 N

Wymiary (D x S x W) 150 x 50 x 80 mm

Masa 2609

Zrédto zasilania 5V DC 1A / tadowalny akumulator 2000 mAh
Czas dziatania baterii 15 hours godzin (przy gtosnosci 60%)

Moc wyjsciowa 1w

Czestotliwos¢ DAB+ 174 - 240 MHz

Czestotliwos¢ FM 87,5-108 MHz

Ustawienia DAB+/FM 20/20

ZMIANA SPECYFIKAC)I TECHNICZNE) PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ PRODUCENTA.
Gwarancja

Pojemnos¢ akumulatora produktu stopniowo maleje. Zmniejszenie pojemnosci akumulatora wystepuje
podczas normalnego uzytkowania urzadzenia i jest uwazane za zuzycie urzadzenia. Zmniejszenie
pojemnosci akumulatora nie stanowi wady urzadzenia.

Wiecej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie internetowej
www.gogen.pl

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE DESZCZU BADZ WILGOCI.
URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB
PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL
ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO
PRZYGOTOWANEMU SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD
NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W MIEJSCU BEDACYM
@ POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY
UZYWAC W KOLYSKACH, tOZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.
Utylizacja zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich
stosujacych systemy zbidrki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz
I zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego zagospodarowania
odpadéw. Recykling materiatéw pomaga chroni srodowisko naturalne. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w
ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. o$wiadcza, ze sprzet radiowy typu DAB30ON spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/
EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem internetowym: http://www.
gogen.cz/declaration_of_conformity



Thank you for buying our product.Please read through these operating instructions, so you will
know how to operate your equipment properly. After you finished reading the instructions manual,
put it away in a safe place for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

Heed all warnings on the product and in the instruction manual.

For your safety, read and follow this manual carefully to ensure proper use of the product and avoid
any danger or physical damage.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE ANY COVER. NO USER-
SERVICEABLE PARTS INSIDE REFER ANY SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Heed all warnings - on the product and in the user guide

Do not use this apparatus near water or moisture

Do not use this product near a bathtub, washbowl, kitchen sink, and laundry tub, in a wet basement,
near a swimming pool, or anywhere else that water or moisture is present.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time to prevent
damage to this product.

Refer all servicing to qualified service personnel

To prevent risk of fire or electric shock, avoid overloading wall outlets, extension cords or integral
convenience receptacles.

The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such as
newspapers, table-cloths, curtains, etc.

No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus

Keep the appliance away from rain and any moisture. Do not place the unit in moist and humid
conditions, which could lead to malfunction.

When the unit is suddenly moved from a cold environment to a warm one, if moisture forms inside
it, it may not operate properly. To correct this problem, wait about one hour for the moisture to
evaporate.

Do not expose the unit under direct sunlight or nearby objects that radiate heat to avoid damaging
the unit.

The apparatus should be used in moderate climate.

Ensure a minimum distance of 0.1 meters around the apparatus for sufficient ventilations.

The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing, no objects filled with liquids, such as
vases, shall be placed on the apparatus.

Servicing - Do not attempt to service this product yourself as opening or removing covers may expose
you to dangerous voltage. Refer all servicing to qualified service personnel.

Damage Requiring Service - Unplug this product from the wall outlet and refer servicing to qualified
service personnel under the following conditions:

A) Ifliquid has been spilled, or objects have fallen into the product; if the product has been exposed
to rain or water.

B) If the product does not operate normally by following the operating instructions. Adjust only those
controls that are covered by the operating instructions as improper adjustment may result in damage
and will often require extensive work by a qualified technician to restore the product to its normal
operation.

Use suitable power sources- Plug the product into a suitable power source, as described in the
operating instructions or as marked on the product.



PRODUCT OVERVIEW AND CONTROL BUTTONS

1.LCD Display 7. Select/ Scan button

2. Preset button 8. Menu/Info button

3. ¥ Previous button 9. DAB/FM button

4. ¥/ A Next button 10. Standby button

5.Volume +/- button 11. USB-C socket

6. Sleep button 12.3,5 mm headphone socket

GETTING STARTED

« Connect the USB-C cable to the USB-C socket.
« Connect the other end of the USB-C cable to a power outlet, using a USB power adapter. You can also
charge the battery by connecting the cable to a computer’s USB port.

STANDBY button
Turn on your DAB Digital Radio
« Press hold the STANDBY button for 2 seconds Turn on the DAB Digital Radio. The first time the DAB
Digital Radio is switched, it will start up DAB mode. It will automatically scan for the available radio
stations.
+ When your DAB Digital Radio is using power adapter, press STANDBY button to switch,,ON” and
,STANDBY". Unplug the power adapter to turn off your Digital Radio completely.
+ When your DAB Digital Radio is using batteries, Press and hold the STANDBY button for 2 seconds to
switch on, Press the STANDBY button to Standby status. Then hold the STANDBY button for 2 seconds
to power off.

DAB/FM button
Switching to DAB/FM mode

« The first time the DAB Digital Radio is switched, it will start up DAB mode.
If the DAB Digital Radio is in DAB mode, press the DAB/FM button repeatedly until FM is shown on
the display.
Once in FM mode, your DAB Digital Radio will tune to the start of the available FM range (87,50 MHz)
or the last FM station listed.
To manually change the FM frequency, press the ¥/A button to change the frequency by 0,05 MHz.
Press the ¥/ A button for 2 seconds, the DAB Digital Radio will be scanning for about one minutes
and store stations to products.

Changing the DAB display information

« If the DAB Digital Radio is in DAB mode, Press MENU/INFO button to select different info to show on
the display, such as DLS (Dynamic Label Segment), signal strength, PTY (Program me Type), ensemble,
frequency, signal quality, bit rate codec, time, date.

« If the DAB Digital Radio is in FM mode, press MENU/INFO button to select different info to show on
the display, such as radio text, PTY (Program me Type), PS (Program me Service), stereo/mono, time,
date.

V/ A button
Choosing radio stations or options

« If the Product is in DAB mode, press ¥/ A button to cycle through the radio station list when you are

listening, or press ¥/ A button to cycle through the menu list for options.



« If the Product is in FM mode, press ¥/A button to manual adjust the frequency by 0,05 MHz, or you
can press and hold ¥/A button to auto-scan station, or press ¥/ A button to cycle through the
menu list for options.

VOLUME +/- button
Turn the Volume dial to increase or decrease the volume.

DAB MODE — CHOOSING MENU OPTIONS

If the DAB Digital Radio is in DAB mode, Press and hold MENU/INFO button to enter the menu list . Press
the ¥/ Abutton to select option through the list of menu. Then, stop at your preferred option and Push
the SELECT button to confirm. The menu options are:,Full scan,,Manual tune’, ,Prune”,,System".

FULL SCAN - under menu list, press the ¥/ A button to select “Full scan” through the list of menu, Push
SELECT button to confirm and full scan starts automatically. Once a scan is completed, the radio returns
to play the previously-selected station or first station on the station list.
Note: if no radio station found, it shows “No DAB Station”. For a better reception, extend the antenna or do the
full scan again in another place.

MANUAL TUNE - as well as the normal method of scanning, you can also manually tune to a particular
channel/frequency. This can be useful for adjusting your antenna to achieve the best possible reception
and scanning a particular channel to update the station list. Under menu list, press the ¥/A button

to select “Manual tune” through the list of menu, Push SELECT button to confirm. Then press the ¥/ A
button to select a particular channel/frequency and then Push SELECT button to confirm the setting. The
display shows a live indication of the received signal strength on the selected frequency. Adjustments to
your antenna will be manifested in the received signal strength displayed.

PRUNE - this removes all invalid stations indicated in the station list with a,?" in front of the station

name. Under menu list, press the ¥/ A button to select “Prune” through the list of menu, Push SELECT
button to confirm. Then press the ¥/ A button to select <Yes>, and Push SELECT button to confirm.

FM MODE — CHOOSING MENU OPTIONS

If the DAB Digital Radio is in FM mode, press and hold MENU/ INFO button to enter the menu list. Press
the V/A button to select option through the list of menu. Then, stop at your preferred option and Push
the SELECT button to confirm. The menu options are: scan setting, audio setting, system.

SCAN SETTING - by default, FM scans stop at any available station (All stations). This may result in poor
quality audio from weak stations. Options: “Strong stations only”, “All stations” under menu list, press the
¥/ A button to select a particular option in “Scan setting’, then push the SELECT button to confirm the
change to new setting.

AMS (AUTOMATIC MEMORY SYSTEM) - Press and hold SELECT/SCAN button for 25 to launch auto
scanning and auto storage FM radio stations.



PRESET BUTTON

Preset 20 DAB stations and 20 FM favorite stations
- Store a station to the preset list — to store a station, selected your desired radio station, then press and
hold the PRESET button fora seconds until the LCD display “Preset store #:(Empty)’, then press SELECT
button to save radio station.
« Then press the ¥/ A button to select your desired station preset number, push on the SELECT button
to confirm your selection, the display will show “Preset # Stored”.

Recall a station from the Preset list
To recall a preset station, press the PRESET button once, either rotate the ¥/ A button to select presets
station that you have stored. When the display shows your desired preset number, push SELECT button
to confirm.

Note: Ifyou choose a preset that hasn't been allocated a station, then “Empty” will be displayed.

SYSTEM

SETTING THE SLEEP TIMER

When the unit is switched on, press the SLEEP button repeatedly to select a sleep duration from off,
15,30,45,60 or 90 minutes. When the sleep timer is off, the unit will turn off automatically. To cancel the
sleep function, press the STANDBY button to turn off the unit, or press the SLEEP button repeatedly to
select “sleep off".

SETTING ALARMS AND TIMERS

You can set two alarms, which can tune to a radio station or sound a tone. Setting an alarm:

+ Press the SELECT button to enter Alarm.

« Pressthe V/A button to change the “Alarm 1 Setup’, Press the select button to enter.

« Pressthe ¥/A button to adjust the hours and minutes, press SELECT button to next step.

« Pressthe ¥/ A button to select “Source” to choose between “Buzzer”,“FM” or “DAB’, then press the
SELECT button to next step. If you've chosen “Digital Radio” or “FM radio’, press the SELECT button to
select “Last listened” and press the SELECT button to next step.

Note: Skip this step if you are setting a Buzzer alarm.

« Press the ¥/ Abutton to select“Daily”, “once’, “weekends” or “weekdays”. Press the SELECT button to
next step.

- Turn to select “Volume” to choose the volume of the alarm. Press the SELECT button to next step.

« Pressthe ¥/ A button to select “Alarm Off”to “Alarm On’.

+ Press SELECT button to confirm “Alarm saved”.

Cancelling a sounding alarm - When the alarm is working, press STANDBY button to cancel any
sounding alarm or press STANDBY button to cancel and leave the radio on.

Snoozing a sounding alarm - When the alarm is working, press SELECT button, the display will show a
countdown timer to show how long the alarm will snooze for. To adjust the amount of time the alarm will
be snoozed by, press the SELECT button to change the snooze duration in 5 minutes intervals up to 15
minutes, and then 30 minutes. To cancel a snoozing alarm, press the STANDBY button.



TIME
If there are any DAB+ radio signal, the machine will automatically update the time, there is no signal, can
also be set manually.

- SetTime/Date: set hour > set minute > set date > set month > set year > saved

« Auto update options: update from Any / update from DAB / update from FM / no update

+ Set 12/24 hour: 12hour/24hour

BACKLIGHT

This radio display has a backlight which can be adjustable. You can select the time out of the display
backlight of your radio. Under the system menu, press the ¥/A button to select “Back light” through the
list of menu, Push the SELECT button to confirm to “High’, “Medium” or “Low".

LANGUAGE

The language used for display messages can be selected from below options: English / Cestina /
Slovencina / Polski / Magyar under the system menu, press the ¥/A button to select “Language”
through the list of menu, Push the SELECT button to confirm. Cycle through Language menu by press the
V /A button, select and stop at a particular language, push the SELECT button to confirm.

FACTORY RESET

This function clears all user defined settings, replacing them with the original default values, so time/
date, preferences/settings, DAB station list and preset stations are all lost. Under the system menu, press
the ¥/ A button to select “Factory Reset” through the list of menu, Push the SELECT button to confirm.
Then, use the ¥/ A button to choose <Yes> and push the SELECT button to start the factory reset.
SOFTWARE VERSION

This is used to display the current software version.

Under the system menu, press the ¥/ A button to select “Software version”through the list of menu,
push the SELECT button to confirm. Then, the existing SW version will be showed.



SPECIFICATIONS

Product Portable DAB+ / FM radio
Model number DAB 300 N

Dimensions (L x W x H) 150 x 50 x 80 mm
Weight 2609

Power input 5V DC 1A/ Rechargeable battery 2000 mAh
Battery Playback Time 15 hours (60 % Volume)
Power output W

DAB+ frequency 174 - 240 MHz

FM frequency 87,5-108 MHz

DAB+/FM presets 20/ 20 presets

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.
Warranty

Thank you for buying our product. Please read through these operating instructions, so you will know
how to operate your equipment properly. After you finished reading the instructions manual, put it away
in a safe place for future reference.

INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT WHEN YOU DON'T USE IT
OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T ANY PARTS IN THIS APPLIANCE WHICH ARE
REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE
PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENSION.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
@ AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS
BAG IS NOT ATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
I environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product. The recycling of materials will help to conserve natural resources.
For more detailed information about recycling of this product, please contact your local Civic Office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

f WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID FIRE OR

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type DAB30ON is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity



Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta! Kérjiik, olvassa el ezt a kézikonyvet a megfelelé hasznélat
érdekében! Elolvasas utén tarolja a kézikonyvet biztonsagos helyen a késébbi hasznélat esetére!

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

Tartson be minden késziiléken, vagy hasznalati utasitasban lévé figyelmeztetést!

A biztonsag érdekében hasznadlja a késziiléket a hasznélati utasitas szerint a késziilék megfeleld
miikodése, a veszélyek, vagy karosodas elkertilése érdekében!

FIGYELMEZTETES: AZ ARAMUTES VESZELYENEK CSOKKENTESE ERDEKEBEN NE VEGYE LE A KESZULEK
BORITASAT! SEMMILYEN FELHASZNALO ATAL JAVITHATO RESZEK NEM TALALHATOK A KESZULEKBEN,
MINDEN SZERVIZELES ESETEN FORDULJON SZAKEMBERHEZ!

Ne hasznélja a késziiléket viz kdzelében, vagy nedves kdrnyezetben!

Ne hasznélja a késziiléket kad, mosogatd, moségép, vagy medence kozelében, nedves pincében, vagy
olyan helyeken, ahol a nedvesség jelen van!

Csak a gyarto altal kijelolt tartozékokat/alkatrészeket hasznéljon!

Viharok kézben, vagy ha nem hasznlja a késziiléket hosszu ideig, hizza ki a tépkabelt az elektromos
halézatbol! Ellenkezd esetben a késziilék karosodasat okozhatja!

Tliz, vagy dramiités elkeriilése érdekében ne terhelje tul az elektromos konnektorokat, tapkabeleket,
vagy beépitett aljzatokat!

Ne takarja le a szell6z6 nyildsokat olyan targyakkal, mint pl. Ujsag, terit, fliggony, stb.!

Ne helyezzen a késziilékre lang forrasait, mint pl. gyertyak!

Tartsa a késziiléket es6tdl és nedves kornyezettdl tavol! Ellenkezé esetben a késziilék hibas miikodését
okozhatja.

Ha gyorsan athelyezi a késziiléket hideg kérnyezetbdl melegbe, a bent 1évé pardsodas miatt
lehetséges, hogy a késztilék nem fog miikddni megfeleléen. A hiba elharitésa érdekében vérjon kb.
egy orat miel6tt elkezdi a késziiléket hasznalni!

Ne tegye a késziiléket kdzvetlen napsugarra, vagy kiilonbozé héforrasok kozelébe, ellenkezé esetben
a késziilék karosodasat okozhatja!

Hasznalja a késziiléket mérsékelt éghajlatban!

Hagyjon legaldbb 0.1 méter tavolsagot a késziilék koriil a megfeleld szell6zés érdekében!

Ne tegye ki a késziiléket viznek és ne helyezzen a késziilékre vizzel toltott targyakat, mint pl. vazak!
Szervizelés — ne probélja egyediil javitani a késziiléket! A borités eltavolitasa dramiitést okozhat!
Minden szervizelést hagyjon megfelel6 szakemberre!

Szervizt igénylé karosodas — huizza ki a tapkabelt az elektromos konnektorbdl és forduljon
szakemberhez a kévetkezo esetekben:

A) Ha barmilyen folyadék belefolyt, vagy barmilyen térgy beleesett a késziilékbe; ha a késziilék ki lett
téve esének, vagy viznek.

B) Ha a késziilék nem miikodik megfeleléen a hasznélati utasitasok betartasa mellett. Csak azokat a
vezérléket hasznalja, amelyekre a hasznalati Gtmutaté vonatkozik, mivel a nem megfelel hasznalat
kérosodast okozhat, és ebben az esetben képzett szakembernek a segitségét kell igényelnie a termék
normdl mikodésének helyredllitasa érdekében.

Megfelel$ energiaforrasokat hasznéljon — dugja be a tépkébelt a megfelel konnektorba, a
késziiléken és a haszndlati utasitdsban lévé informaciok szerint!



KESZULEK LEIRASA ES A VEZERLO GOMBOK

1. LCD kijelzé 7. Kivélasztas/ Szkennelés
2. Preset gomb 8. Menii/Infé

3.V El6z6 9. DAB/FM

4. A Kovetkezd 10. Készenlét

5.Hanger6 +/- 11. USB-C aljzat

6. Alvo funkcid 12.3,5 mm fiilhallgatd aljzat

HASZNALAT ELOTT

« Csatlakoztassa az USB-C kabelt az USB-C aljzatba.
+ Masik végét csatlakoztassa az energiaforrashoz, hasznalja az USB adaptert. Toltéshez a kabelt a
szédmitodgéphez is csatlakoztathatja.
KESZENLET
Kapcsolja be a DAB Digital radiot
+ Nyomja meg és tartsa megnyomva a KESZENLET gombot 2 mésodpercig, ezzel bekapcsolja a
késziiléket. Els6 bekapcsolas utan a késziilék DAB médban kapcsolddik be. Elkezdddik az elérhetd
csatornak automatikus keresése.
+ Ha az adapterhez csatlakoztatva van a radié, nyomja meg a KESZENLET gombot a bekapcsoldshoz,
vagy a készenléti modhoz. Az adapter szétvélasztasaval lehet a radiot teljesen kikapcsolni.
« Elemes m(ikodés esetén nyomja meg és tartsa megnyomva a KESZENLET gombot 2 masodpercig a
késziilék bekapcsolaséhoz, kévetkezé megnyomassal kapcsolja be a készenléti médot. Utana nyomja
meg és tartsa megnyomva a KESZENLET gombot 2 masodpercig a készilék kikapcsolasahoz.

DAB/FM gomb
DAB/FM méd kivalasztasa
« Els6 bekapcsolas utan a DAB radiéo DAB modban kapcsoldadik be.
+ DAB médban nyomja meg ismételten a DAB/FM gombot, amig az FM felirat meg nem jelenik a kijelzon.
« FM mod bekapcsolasa utan az elérhetd kezdé frekvencia (87,50 MHz), vagy az utoljara hangolt FM
frekvencia jelenik meg.
« FM frekvencia manudlis beallitdsdhoz nyomja meg a ¥/ A gombokat, 0,05 MHz |épéssel.
+ A V/A gombok 2 masodpercre valé6 megnyomésaval a késziilék elkezdi az elérhet6 csatornakat
keresni és menteni.
DAB kijelzd informacié véltoztatasa
« DAB médban nyomja meg a MENU/INFO gombot és valassza ki a kijelz6n megjeleniteni kivant
informaciot, mint pl. DLS (Dynamic Label Segment), jel eréssége, PTY (Program me Type), zenekar,
frekvencia, jel mindség, bit rata, id6, datum.
- FM médban nyomja meg a MENU/INFO gombot és vélassza ki a kijelzén megjeleniteni kivant
informéciot, mint pl. radié széveg, PTY (Program me Type), PS (Program me Service), sztere6/mong,
id6, datum.



v/ A gombok
Radid csatornak, vagy opciok kivalasztasa
« DAB médban nyomja meg a ¥/ A gombot a csatornék listajaban valé mozgashoz, vagy a meniiben
valé opcidk kereséséhez.
+ FM médban nyomja meg a ¥/ A gombokat a frekvencia manudlis beéllitasahoz (0,05 MHz lépéssel),
a ¥/ A gomb megnyomva tartésaval inditsa el az automatikus keresést, vagy hasznalja a meniiben
valé opcidk kereséséhez.

HANGERO +/-
Hanger6 bedllitasa

DAB MOD — MENU OPCIOK KIVALASZTASA

DAB médban nyomja meg és tartsa megnyomva a MENU/INFO gombot a meniibe valé belépéshez.
A v/ A gombokkal valassza ki a kivant opciét. Utana nyomja meg a KIVALASZTAS gombot a
megerdsitéshez. Opciok: teljes szkennelés, manualis hangolas, tisztitas, rendszer.

TELJES SZKENNELES — meniiben, a ¥/A gombokkal vélassza ki a,teljes szkennelés” opciét, majd nyomja

meg a KIVALASZTAS gombot a megerésitéshez. A teljes szkennelés automatikusan elkezdédik. A szkennelés
befejezése utén az eredeti, vagy az els6 csatorna lejatszasa elkezd6dik.

Megjegyzés: ha a késztilék nem taldl semmilyen csatorndt, a “No DAB Station” felirat jelenik meg. Jobb jel vétele
érdekében huizza ki teljesen az antenndt, vagy helyezze dt a késztiléket.

MANUALIS HANGOLAS - csatornak/frekvencidk manualis keresése lehetséges. Ez a funkcié nagyon
hasznos, ha szeretné az antennét a legjobban bedllitani a legjobb jel vétele érdekében, vagy a kivant
csatornat hozzaadni. A meniiben, a ¥/ A gombokkal vélassza ki a,Manuélis hangolés” opciot és nyomja
meg a KIVALASZTAS gombot a megerésitéshez. A ¥/ A gombokkal allitsa be a kivant frekvenciat, utana
nyomja meg a KIVALASZTAS gombot a megerésitéshez. A kijelzon a jel erésség ikon jelenik meg. Az
antenna bedllitasai a fogadott jel erésségében jelennek meg.

TISZTITAS - az 6sszes, 2" jellel kijel6lt csatornakat torli. A ¥/ A gombokkal valassza ki a, Tisztitas”
funkciot és a KIVALASZTAS gombbal erésitse meg. A ¥/ A gombokkal valassza ki az <Igen> opciot és
nyomja meg a KIVALASZTAS gombot a megerésitéshez.

FM MOD — MENU OPCIOK KIVALASZTASA

FM médban nyomja meg és tartsa megnyomva a MENU/INFO gombot a meniibe valé belépéshez.
A v/ A gombokkal vélassza ki a kivént opciot. Uténa nyomja meg a KIVALASZTAS gombot a
megerdsitéshez. Opcidk: szkennelés bedllitasa, audio beallitas, rendszer.

SZKENNELES BEALLITASA - alapértelmezett beallitasban az FM szkennelés barmelyik elérheté
csatornén megall (Osszes csatorna). Ez gyenge audi6 jelet eredményezhet. Opcidk: “Csak erds csatornak’,
“Osszes csatorna”. A ¥/ A gombokkal vélassza ki a kivant opciot, a KIVALASZTAS gombbal erésitse meg
az 0] bedllitast.

AMS (Automatikus Meméria Rendszer) - Nyomja meg és tartsa megnyomva a KIVALASZTAS/
SZKENNELES gombot 2 mésodpercig az FM radié csatornék automatikus kereséséhez és mentéséhez.




PRESET GOMB

Akar 20 DAB csatorna és 20 FM csatorna menthetd
« Csatorndk mentése — valassza ki a kivant csatornat, utdéna nyomja meg és tartsa megnyomva a PRESET
gombot, amig a kijelzén a “Preset store #:(Empty)” felirat meg nem jelenik, utdna a KIVALASZTAS
gombbal mentse le a csatornat.
- A V/A gombbal dllitsa be a kivént poziciét, a KIVALASZTAS gombbal erésitse meg, a kijelz6n a “Preset
# Stored” felirat jelenik meg.

Mentett csatorna kivalasztasa
Nyomja meg a PRESET gombot egyszer, a ¥/ A gombokkal valassza ki a kivant csatornat. Ha a kivant
csatorna megjelenik, nyomja meg a KIVALASZTAS gombot a megerdsitéshez.

Megjegyzés: Ha lires poziciot vdlaszt, az "Empty” felirat jelenik meg.

RENDSZER

ALVO FUNKCIO BEALLITASA

Bekapcsolt allapotban nyomja meg az ALVAS gombot ismételten és éllitsa be a funkciét a kévetkezokre:

15,30,45,60, vagy 90 perc. Ha az alvo funkcid ki van kapcsolva, a késziilék automatikusan kikapcsol. Alvo

funkcié kikapcsolaséhoz nyomja meg a KESZENLET gombot, vagy az ALVAS gombbal valassza ki az,alvés
ki” opciot.

RIASZTAS ES IDOZITG BEALLITASA

Kettd riasztas llithaté be a kvetkezd szerint:

+ Nyomja meg a KIVALASZTAS gombot a riasztds bedllitésaba valé belépéshez.

+ V/A gombokkal valassza ki a riasztast, a KIVALASZTAS gombbal erésitse meg.

- /A gombokkal allitsa be az 6rét és percet, a KIVALASZTAS gombbal Iépjen tovébb.

+ V/A gombokkal valassza ki a forrést a,zimmagé hang’, FM és DAB kézbtt, a KIVALASZTAS gombbal
Iépjen tovabb. A“Digital R4di¢’, vagy “FM radié” kivélasztasa esetén nyomja meg a KIVALASZTAS
gombot az utoljara hallgatott csatorna kivalasztéséhoz, a KIVALASZTAS gombbal Iépjen tovabb.

Megjegyzés: Ugorja dt ezt a lépést, ha a ,zimmdgd hangot” vdlasztotta ki.

+ V/Agombokkal valasszon a,napi’, ,egyszeri’, ,hétvégék’, vagy ,hétkdznapi napok” opciok kéziil.
A KIVALASZTAS gombbal lépjen tovébb.

+ A"Hangerd” gombbal dllitsa be a riasztés hangerejét. A KIVALASZTAS gombbal Iépjen tovabb.

« V/A gombokkal kapcsolja BE/KI a riasztast.

+ AKIVALASZTAS gombbal er8sitse meg.
Riasztés kikapcsolasa - Riasztés kozben nyomja meg a KESZENLET gombot a riasztés kikapcsolasahoz,
vagy a radi6 bekapcsolasahoz.
Szundi funkcié - Riasztas kézben nyomja meg a KIVALASZTAS gombot, a kijelzén a visszaszamolas

jelenik meg. Ha szeretné az idét meghosszabbitani, nyomja meg a KIVALASZTAS gombot ismételten. A
bedllithaté idék 15 és 30 perc, 5 perces lépéssel. A KESZENLET gombbal kapcsolja ki a riasztést.



DO
DAB+ radid jel vétele esetén az id6 frissitése automatikus. Jel hidnya esetén az idé bedllitdasa manudlisan
is lehetséges.

« Id6/datum bedllitsa: 6ra > perc > datum > honap > év > mentve

« Auto frissités opciok: frissités barhonnan / frissités DAB-rél / frissités FM-rél / nincs frissités

+ 12/24 6ra bedllitasa: 12 6ra/24 6ra
HATTERVILAGITAS
Ez a késziilék bedllithaté hattérvildgitassal rendelkezik. A meniiben a ¥/ A gombokkal valassza ki a
Hattérvilagitas” opciot, a KIVALASZTAS gombbal valasszon a,magas’, kézepes’, vagy ,alacsony” opcidk
kozul.
NYELV
Kévetkezé nyelv opciék kdziil lehet vélasztani: English / Cestina / Slovencina / Polski / Magyar. A ¥/ A
gombokkal valassza ki a,Nyelv” opciét, a KIVALASZTAS gombbal er8sitse meg. Nyelv meniibena ¥/ A
gombokkal valassza ki a kivant nyelvet és nyomja meg a KIVALASZTAS gombot a megerésitéshez.

GYARI BEALLITAS

Ez a funkcié minden beéllitést tordl és az eredeti gyari beéllitdsokat allitja be, igy az idé/datum,
preferenciak/beallitdsok, DAB csatorndk listaja, vagy mentett csatornék ki lesznek térolve. A meniiben a
v /A gombokkal vélassza ki a“Gyéri visszaallitas” opciét, a KIVALASZTAS gombbal erésitse meg. Uténa a
v/ A gombokkal vélassza ki az <Igen> opciét és a KIVALASZTAS gomb megnyomésaval inditsa el a gyari
beédllitas visszadllitasat.

SOFTWARE VERZIO

Aktualis software verzié megjelenitése.

Ameniiben,a ¥/A gombokkal valassza ki a“Software verzi¢” opciot, a KIVALASZTAS gombbal erésitse
meg. Az aktudlis SW verzié jelenik meg.



SPECIFIKACIOK

Termék Hordozhaté DAB+ / FM radio

Modell DAB 300 N

Méretek (Sz x Mé x M) 150 x 50 x 80 mm

Saly 2609

Energiaforras 5V DC 1A /2000 mAh Ujrat6ltheté akkumuldtor
Muikodési idé 15 6ra (60 % hangerd)

Kimeneti teljesitmény 1w

DAB+ frekvencia 174 - 240 MHz

FM frekvencia 87,5-108 MHz

DAB-+/FM meméria hely 20/20

A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK VALTOZTATASARA.
Garancia

A termék akkumulatoranak kapacitasa fokozatosan csokken. Az akkumulator kapacitésa a késziilék
normél hasznalata sordn csokken, és a késziilék elhasznalédasanak mindsiil. Az akkumulator
kapacitasanak csokkenése nem mindsiil a késziilék meghibasodasanak.

Termékrél és szerviz halozatrol sz616 informacio itt taldlhato: www.gogen.hu

FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI A KESZULEKET ESO
VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KIVUL VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI
A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A
KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART HELYEN. A ZACSKO
. @ NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN,
BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK JAROKAKBAN.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé eltavolitasa (Hasznalhaté az
Eurépai Unio és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgyiijtési rendszereiben)
Ez a szimbolum a késziiléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne kezelje
haztartasi hulladékként! Kérjiik, hogy az elektromos és elektronikai hulladék gy(jtésére
kijelolt gy(jtGhelyen adja le! A feleslegessé vélt termék helyes kezelésével segit megelézni a
kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekovetkezhetne, ha nem koveti a
I hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok tjrahasznositasa segit a természeti eréforrasok
megdrzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint tovabbi informacioért
forduljon a hozzatartoz6 hivatalhoz, vagy a lakhelyén Iévé hulladékokkal foglalkozd szolgaltatohoz,
illetve ahhoz az lizlethez, ahol a terméket megvasarolta!.

Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a DAB30ON tipust radidberendezések megfelelnek a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezé internetes cimen érhetd el:
http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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